SKRANINGARKORT FYRIR UTLENDINGA
REGISTRATION CARD

Skrifist med prentstéfum!
In block letters!

En grand caratéres!

In blockschrift!

Fullt nafn (fodurnafn fyrst), Full name (surname first), Nom et prénoms, Vollstandiger Name (Zuname zuerst)

Rikisfang, Nationality, Nationalité, Nationalitat:

Faedingardagur, Date of birth,
Date du naissance, Geburtsdatum:

DD/MMI/YYYY

Légheimili, Permanent address, Adresse permanents, Standiger wohnsitz:

Tegund og nr. Skilrikis, Type and no. of ID, Type et nr. de carte d”itentité, Ausweispapiere und nr.:

*Vegarbréf, Passport Nr.

*Annad, Other: Nr. Type:

Ef ferdast er Fullt nafn maka (fodurnafn fyrst), Spouse full name (surname first), Nom et prénoms épouse, Fadingardagur maka, Spouse date of birth,

med maka, If | Gemahl/in Vollstandiger Name (Zuname zuerst)
traveling with
spouse:

Date du naissance épouse, Gemahl/in Geburtsdatum:

DD/MMI/YYYY

Ef ferdast er Fullt nafn barns og feedingardagur (fédurnafn fyrst), Childs full name and date of birth (surname first), Nom et prénoms I’enfant et date de naissance, Kindes Vollstandiger

med born, If Name und Geburtsdatum (Zuname zuerst) - DD/MM/YYY

traveling with

children:
1. 2.
3. 4.
Undirskrift gestsins, Signature of the guest, Signature du voyageur, Unterschrift des Gast: Komudagur, Date of arrival, Date Brottfarardagur, Date of departure, Date
d“arrivée, Einreisedatum: de départ, Abreisedatum:

Utyllist af starfsmanni
For personnel use only:

Nafn og tegund gististadar:
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